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Abstract:  

Science textbooks are fundamental to the intellectual development of students and the technological 

advancement of the nation. However, science textbooks are often written in English and then translated 

into Tamil. This translation creates several problems. In particular, the structure of the subject matter, 

difficulties in understanding technical terms, and differences between teachers and students are 

important issues. The aim of this article is to explore these problems and propose solutions to them. 
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அறிவியல் பாட நூற்களில் மமாழிமபயர்ப்பின் பங்கு: 

சவால்களும் தீர்வுகளும் 
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அறிவியல் பாட நூற்கள் மாணவரக்ளின் அறிவு வளரச்ச்ிக்கும், நாட்டின் பதாழில்நுட்ப 

முன்னனற்றத்திற்கும் அடிப்பளடயானளவ. ஆனால், அறிவியல் பாட நூற்கள் பபரும்பாலும் 

ஆங்கிலத்தில் எழுதப்பட்டு, பின்னர ் தமிழில் பமாழிபபயரக்்கப்படுகின்றன. இந்த 

பமாழிபபயரப்்பு பல சிக்கல்களள உருவாக்குகிறது. குறிப்பாக, பாடக் கருதுபபாருளின் 

அளமப்பு, களலச ் பசாற்களளப் புரிந்து பகாள்வதில் உள்ள சிரமங்கள், ஆசிரியரக்ள் மற்றும் 

மாணவரக்ளிளடனய காணப்படும் னவறுபாடுகள் ஆகியளவ முக்கியமானளவ. இந்த 

சிக்கல்களள ஆராய்ந்து, அவற்றிற்கான தீரவ்ுகளள முன்ளவப்பனத இந்த கட்டுளரயின் 

னநாக்கம். 

மமாழிமபயர்ப்பு உருவாக்கும் சிக்கல்கள்: 

பாடக் கருதுமபாருளின் அமமப்பில் சிக்கல்கள்: பமாழிபபயரப்்பின்னபாது, மூல பமாழியில் 

உள்ள கருத்துகளள அப்படினய இலக்கு பமாழியில் பகாண்டுவருவது கடினம். சில னநரங்களில், 

பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் கருப்பபாருளின் சாரதள்த மாற்றாமல், வாரத்்ளதக்கு வாரத்்ளத 

பமாழிபபயரக்்க முயற்சிப்பதால், வாக்கிய அளமப்பு குழப்பமாக இருக்கலாம். இதனால், 

மாணவரக்ள் பாடத்ளத புரிந்து பகாள்வதில் சிரமம் ஏற்படுகிறது. உதாரணமாக, ஆங்கிலத்தில் 

உள்ள ஒரு சிக்கலான வாக்கியத்ளத தமிழில் பமாழிபபயரக்்கும்னபாது, அதன் அளமப்பு 

மாறக்கூடும். "The acceleration of an object is directly proportional to the net force acting on the object, is in the 

same direction as the net force, and is inversely proportional to the mass of the object" என்ற வாக்கியத்ளத 

அப்படினய தமிழில் பமாழிபபயரத்்தால், மாணவரக்ளுக்குப் புரிவது கடினமாக இருக்கும். 
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பாடக் கருதுபபாருளின் அளமப்பில் சிக்கல்கள்: பமாழிபபயரப்்பின்னபாது, மூல பமாழியில் 

உள்ள கருத்துகளள அப்படினய இலக்கு பமாழியில் பகாண்டுவருவது கடினம். சில னநரங்களில், 

பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் கருப்பபாருளின் சாரதள்த மாற்றாமல், வாரத்்ளதக்கு வாரத்்ளத 

பமாழிபபயரக்்க முயற்சிப்பதால், வாக்கிய அளமப்பு குழப்பமாக இருக்கலாம். இதனால், 

மாணவரக்ள் பாடத்ளத புரிந்து பகாள்வதில் சிரமம் ஏற்படுகிறது. உதாரணமாக, ஆங்கிலத்தில் 

உள்ள ஒரு சிக்கலான வாக்கியத்ளத தமிழில் பமாழிபபயரக்்கும்னபாது, அதன் அளமப்பு 

மாறக்கூடும். "The acceleration of an object is directly proportional to the net force acting on the object, is in the 

same direction as the net force, and is inversely proportional to the mass of the object" என்ற வாக்கியத்ளத 

அப்படினய தமிழில் பமாழிபபயரத்்தால், மாணவரக்ளுக்குப் புரிவது கடினமாக இருக்கும். 

இந்த சிக்களல இன்னும் விரிவாகப் பாரப்்னபாம். பமாழிபபயரப்்பில் ஏற்படும் சவால்கள் பல 

னநரங்களில் பாடத்ளதப் புரிந்துபகாள்வதில் பபரும் தளடயாக அளமகின்றன. குறிப்பாக 

அறிவியல் மற்றும் பதாழில்நுட்பக் கருத்துக்களள பமாழிபபயரக்்கும்னபாது இந்தச ் சிக்கல் 

அதிகமாகிறது. ஏபனன்றால், இந்தத ் துளறகளில் பயன்படுத்தப்படும் பசாற்கள் மிகவும் 

நுட்பமானளவ, அவற்றின் சரியான அரத்்தத்ளத இலக்கு பமாழியில் பகாண்டுவருவது மிகவும் 

முக்கியம். 

உதாரணமாக, ஒரு ஆங்கில வாக்கியத்ளத எடுத்துக்பகாள்னவாம்: "Quantum entanglement is a 

phenomenon where two particles become linked and instantaneously affect each other, regardless of the distance 

separating them." இந்த வாக்கியத்ளத அப்படினய தமிழில் பமாழிபபயரக்்க முயற்சித்தால், 

"குவாண்டம் என்டாங்கிள்பமன்ட் என்பது ஒரு நிகழ்வு, அங்கு இரண்டு துகள்கள் 

இளணக்கப்பட்டு, அவற்ளற பிரிக்கும் தூரம் எதுவாக இருந்தாலும், உடனடியாக 

ஒருவருக்பகாருவர ் பாதிக்கிறாரக்ள்" என்று வரும். இது ஓரளவு சரியான பமாழிபபயரப்்பாக 

இருந்தாலும், குவாண்டம் என்டாங்கிள்பமன்ட் என்ற கருத்தின் ஆழத்ளதயும், அதன் 

நுணுக்கத்ளதயும் முழுளமயாகப் பிரதிபலிக்கவில்ளல. 

இதுனபான்ற சிக்கல்களளத் தவிரக்்க, பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் கருப்பபாருளின் சாரத்ளத 

உணரந்்து, அளத இலக்கு பமாழியின் இலக்கண மற்றும் கலாசச்ார சூழலுக்கு ஏற்றவாறு 

மாற்றியளமக்க னவண்டும். உதாரணமாக, னமற்கண்ட வாக்கியதள்த, "குவாண்டம் 

பின்னிப்பிளணவு என்பது ஒரு விந்ளத. இதில் இரண்டு துகள்கள் ஒன்றுக்பகான்று 

பிளணக்கப்பட்டு, எவ்வளவு தூரம் பிரிந்திருந்தாலும், உடனடியாக ஒன்ளறபயான்று 

பாதிக்கின்றன" என்று பமாழிபபயரக்்கலாம். இந்த பமாழிபபயரப்்பு, மூல வாக்கியத்தின் 

கருத்ளத மாற்றாமல், மாணவரக்ள் எளிதில் புரிந்துபகாள்ளும் வளகயில் அளமந்துள்ளது. 

னமலும், பமாழிபபயரப்்பில் உள்ள சிக்கல்களளத் தீரக்்க, நிபுணரக்ள் மற்றும் கல்வியாளரக்ள் 

இளணந்து பசயல்பட னவண்டும். ஒவ்பவாரு துளறக்கும் ஏற்ற பமாழிபபயரப்்பு 

வழிகாட்டுதல்களள உருவாக்க னவண்டும். இதன் மூலம், மாணவரக்ள் பாடங்களளச ்சரியாகப் 

புரிந்துபகாள்ள முடியும், னமலும் அவரக்ளின் கற்றல் திறனும் னமம்படும். 
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பமாழிபபயரப்்பு என்பது பவறும் வாரத்்ளதகளள மாற்றுவது மட்டுமல்ல, அது ஒரு கலாசச்ாரப் 

பாலமாக இருக்க னவண்டும். அப்னபாதுதான் அது அறிளவ முழுளமயாகப் பரிமாற உதவும். 

அறிவியல் களலசப்சாற்களளப் புரிந்து பகாள்வதில் குழப்பம்: அறிவியல் பாடங்களில் 

பயன்படுத்தப்படும் களலசப்சாற்கள் மிகவும் முக்கியமானளவ. ஒவ்பவாரு களலசப்சால்லும் 

ஒரு குறிப்பிட்ட கருத்ளத அல்லது னகாட்பாட்ளட குறிக்கிறது. பமாழிபபயரப்்பின்னபாது, 

சரியான களலசப்சாற்களளத் னதரந்்பதடுப்பது அவசியம். தவறான களலசப்சாற்களளப் 

பயன்படுத்தினால், மாணவரக்ள் தவறான புரிதலுக்கு ஆளாக னநரிடும். உதாரணமாக, "Force" 

என்ற ஆங்கில வாரத்்ளதக்கு தமிழில் "விளச" என்று பமாழிபபயரக்்கப்படுகிறது. ஆனால், சில 

னநரங்களில் "சக்தி" என்ற வாரத்்ளதயும் பயன்படுத்தப்படுகிறது. இந்த இரண்டு 

வாரத்்ளதகளும் பவவ்னவறு அரத்்தங்களளக் பகாண்டிருப்பதால், மாணவரக்ளுக்கு குழப்பம் 

ஏற்படலாம். இது னபான்ற குழப்பங்கள் அறிவியல் கருத்துக்களள உள்வாங்குவதில் பபரும் 

தளடயாக அளமகின்றன. 

இந்தக் குழப்பங்களுக்கு முக்கிய காரணம், அறிவியல் களலசப்சாற்களின் சரியான பயன்பாடு 

குறித்த னபாதிய விழிப்புணரவ்ு இல்லாதனத. பல னநரங்களில், ஆசிரியரக்ள் மற்றும் 

பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் சரியான களலசப்சாற்களளத் னதரந்்பதடுக்கத் தவறிவிடுகிறாரக்ள். 

னமலும், தமிழில் அறிவியல் களலசப்சாற்களள உருவாக்குவதில் ஒரு நிளலயான மற்றும் 

அதிகாரப்பூரவ்மான அளமப்பு இல்லாததும் ஒரு பிரசச்ிளனயாகும். பவவ்னவறு புத்தகங்கள் 

மற்றும் ஆதாரங்கள் ஒனர ஆங்கில வாரத்்ளதக்கு பவவ்னவறு தமிழ் வாரத்்ளதகளளப் 

பயன்படுத்துகின்றன. இது மாணவரக்ளிளடனய குழப்பத்ளத அதிகப்படுத்துகிறது (Sivakumar, 

2010). 

உதாரணமாக, உயிரியலில் "Cell" என்ற வாரத்்ளதக்கு "உட்கரு" மற்றும் "கலன்" ஆகிய இரண்டு 

பசாற்களும் பயன்படுத்தப்படுகின்றன. "உட்கரு" என்பது பசல்லின் ஒரு பகுதிளயக் 

குறிக்கிறது, அனத சமயம் "கலன்" என்பது முழு பசல்ளலயும் குறிக்கிறது. இந்த னவறுபாடு 

பதரியாமல் மாணவரக்ள் தவறான புரிதலுக்கு ஆளாகிறாரக்ள். இனதனபால், னவதியியலில் 

"Molecule" என்ற வாரத்்ளதக்கு "மூலக்கூறு" மற்றும் "அணுக்கூறு" ஆகிய இரண்டு பசாற்களும் 

பயன்படுத்தப்படுகின்றன. இங்னக, "மூலக்கூறு" என்பது இரண்டு அல்லது அதற்கு னமற்படட் 

அணுக்கள் இளணந்து உருவான ஒரு கட்டளமப்ளபக் குறிக்கிறது, அனத னநரத்தில் "அணுக்கூறு" 

என்ற பசால் பபாதுவாக பயன்படுத்தப்படுவதில்ளல. சரியான களலசப்சாற்களளப் 

பயன்படுத்தாததால், மாணவரக்ள் அறிவியல் கருத்துக்களளப் புரிந்துபகாள்வதில் சிரமம் 

அளடகின்றனர ்(Rajendran, 2015). 

இத்தளகய குழப்பங்களளத் தவிரக்்க, அறிவியல் களலசப்சாற்களள தரப்படுதத்ுவது 

அவசியம். ஒரு நிளலயான களலசப்சால் அகராதிளய உருவாக்க னவண்டும், அதில் ஒவ்பவாரு 

அறிவியல் வாரத்்ளதக்கும் சரியான தமிழ் பசால் பகாடுக்கப்பட்டிருக்க னவண்டும். இந்த 

அகராதி ஆசிரியரக்ள், பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் மற்றும் மாணவரக்ளுக்கு ஒரு வழிகாட்டியாக 
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பசயல்படும். னமலும், அறிவியல் ஆசிரியரக்ளுக்கு களலசப்சாற்களின் சரியான பயன்பாடு 

குறித்து பயிற்சி அளிக்க னவண்டும். அப்னபாதுதான் அவரக்ள் மாணவரக்ளுக்கு சரியான 

வழிகாட்டுதளல வழங்க முடியும் (Tamil Nadu Textbook Corporation, 2018). 

சரியான களலசப்சாற்களளப் பயன்படுத்துவதன் மூலம், அறிவியல் கருத்துக்களள 

மாணவரக்ள் எளிதில் புரிந்து பகாள்ள முடியும். இது அவரக்ளின் அறிவியல் அறிளவ 

னமம்படுத்த உதவும், னமலும் அறிவியல் துளறயில் அவரக்ள் சிறந்து விளங்கவும் வழி வகுக்கும். 

எனனவ, அறிவியல் களலசப்சாற்களளப் புரிந்து பகாள்வதில் உள்ள குழப்பங்களளத் தீரக்்க 

நாம் அளனவரும் ஒன்றிளணந்து பசயல்பட னவண்டும். 

ஆசிரியர்களிமடதய காணப்படும் தவறுபாடுகள்:  

நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் பணிபுரியும் ஆசிரியரக்ளுக்கும் ஊரப்்புறப் பள்ளிகளில் பணிபுரியும் 

ஆசிரியரக்ளுக்கும் இளடனய களலச ் பசாற்களளப் புரிந்து பகாள்வதில் குறிப்பிடத்தக்க 

னவறுபாடுகள் காணப்படுகின்றன. இந்த னவறுபாடு பல்னவறு காரணிகளால் ஏற்படுகிறது, 

அளவ ஆசிரியரக்ளின் பயிற்சி, அவரக்ள் பபறும் ஆதாரங்கள் மற்றும் அவரக்ள் கற்பிக்கும் 

மாணவரக்ளின் பின்னணி னபான்றவற்ளற உள்ளடக்கியது. நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் 

பணிபுரியும் ஆசிரியரக்ள், னமம்படட் கல்வி மற்றும் பயிற்சி வாய்ப்புகளளப் பபறுகிறாரக்ள், 

னமலும் ஆங்கிலத்தில் சரளமாகப் னபசவும், அறிவியல் களலச ் பசாற்களளப் புரிந்து 

பகாள்ளவும் அதிக வாய்ப்புகள் உள்ளன. ஏபனன்றால், நகரப்்புறப் பள்ளிகள் பபரும்பாலும் 

சிறந்த நிதியுதவி மற்றும் வளங்களளக் பகாண்டுள்ளன, னமலும் அளவ ஆசிரியரக்ளுக்கு 

பதாழில்முளற னமம்பாட்டு வாய்ப்புகளள வழங்குகின்றன. னமலும், நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் 

உள்ள மாணவரக்ள் பல்னவறு பின்னணியில் இருந்து வருவதால், ஆசிரியரக்ள் பல்னவறு 

பமாழியியல் மற்றும் கலாசச்ார கண்னணாட்டங்களுக்கு ஆளாக னநரிடுகிறது. 

உதாரணமாக, ஒரு நகரப்்புற பள்ளி உயிரியல் ஆசிரியர ் மரபியல் பற்றி ஒரு பாடம் 

கற்பிக்கிறார ்என்று ளவத்துக்பகாள்னவாம். ஆசிரியருக்கு அறிவியல் களலச ்பசாற்கள் பற்றிய 

ஆழமான அறிவு இருக்கும், னமலும் மாணவரக்ளுக்கு சிக்கலான கருத்துக்களளப் 

புரிந்துபகாள்ள உதவ பபாருத்தமான எடுத்துக்காட்டுகளளப் பயன்படுத்த முடியும். 

ஆசிரியருக்கு ஆன்ளலன் மற்றும் ஆஃப்ளலன் வளங்களுக்கான அணுகல் இருப்பதால், 

புதுப்பித்த தகவல்களள எளிதாகக் கண்டுபிடித்து தனது கற்பித்தலில் இளணக்க முடியும். 

இதன் விளளவாக, மாணவரக்ள் மரபியளலப் பற்றிய ஒரு நல்ல புரிதளலப் பபறுவாரக்ள், 

னமலும் அவரக்ள் உயர ் கல்விளயத் பதாடரவும் அறிவியல் துளறயில் வாழ்க்ளகளயத் 

பதாடரவும் தயாராக இருப்பாரக்ள். 

மாறாக, ஊரப்்புறப் பள்ளிகளில் பணிபுரியும் ஆசிரியரக்ளுக்கு இந்த வாய்ப்புகள் குளறவாக 

இருக்கலாம். ஊரப்்புறப் பள்ளிகள் பபரும்பாலும் நிதி மற்றும் வளங்கள் குளறவாகனவ உள்ளன, 

இது ஆசிரியரக்ளுக்கு பதாழில்முளற வளரச்ச்ி வாய்ப்புகளள வழங்குவதற்கான அவரக்ளின் 
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திறளனக் கட்டுப்படுத்துகிறது. இதன் விளளவாக, ஊரப்்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள ஆசிரியரக்ள் 

அறிவியல் களலச ்பசாற்களளப் புரிந்துபகாள்வதிலும், மாணவரக்ளுக்கு சரியான அரத்்தத்ளத 

விளக்குவதிலும் சிரமப்படலாம். 

உதாரணமாக, ஒரு ஊரப்்புற பள்ளி அறிவியல் ஆசிரியர ் மின்னனாட்டம் பற்றி ஒரு பாடம் 

கற்பிக்கிறார ்என்று ளவத்துக்பகாள்னவாம். ஆசிரியருக்கு அறிவியல் களலச ்பசாற்கள் பற்றிய 

ஆழமான அறிவு இல்லாமல் இருக்கலாம், னமலும் மாணவரக்ளுக்கு சிக்கலான கருத்துக்களளப் 

புரிந்துபகாள்ள உதவ பபாருத்தமான எடுத்துக்காட்டுகளளப் பயன்படுத்த முடியாமல் 

னபாகலாம். ஆசிரியருக்கு ஆன்ளலன் மற்றும் ஆஃப்ளலன் வளங்களுக்கான அணுகல் 

குளறவாக இருப்பதால், புதுப்பித்த தகவல்களளக் கண்டுபிடித்து தனது கற்பித்தலில் 

இளணப்பது கடினமாக இருக்கலாம். இதன் விளளவாக, மாணவரக்ள் மின்னனாட்டத்ளதப் 

பற்றிய ஒரு முழுளமயான புரிதளலப் பபறாமல் னபாகலாம், னமலும் அவரக்ள் உயர ்கல்விளயத் 

பதாடரவும் அறிவியல் துளறயில் வாழ்க்ளகளயத் பதாடரவும் னபாதுமான அளவு தயாராக 

இருக்க மாட்டாரக்ள். 

இந்த னவறுபாடுகள் கல்வி முடிவுகளளப் பபாறுத்தவளர குறிப்பிடத்தக்க தாக்கங்களள 

ஏற்படுத்தும். ஊரப்்புறப் பள்ளிகளில் பயிலும் மாணவரக்ள் நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் பயிலும் 

மாணவரக்ளளப் னபால பவற்றிபபற வாய்ப்பில்ளல. ஏபனன்றால், அவரக்ளுக்கு உயர ்தரமான 

கல்வி மற்றும் அவரக்ள் பவற்றிபபற னதளவயான ஆதாரங்களுக்கான அணுகல் குளறவாக 

உள்ளது. 

இந்த னவறுபாடுகளள நிவரத்்தி பசய்ய, ஊரப்்புறப் பள்ளிகளில் பணிபுரியும் ஆசிரியரக்ளுக்கு 

ஆதரவளிப்பளத உறுதி பசய்வது அவசியம். ஆசிரியரக்ளுக்கு பதாழில்முளற னமம்பாட்டு 

வாய்ப்புகளள வழங்குதல், கற்பித்தல் வளங்களுக்கான அணுகளல அதிகரித்தல் மற்றும் 

நகரப்்புற மற்றும் ஊரப்்புறப் பள்ளிகளுக்கு இளடனய கூட்டாண்ளமகளள உருவாக்குதல் 

ஆகியளவ இதில் அடங்கும். ஆசிரியரக்ளுக்கு ஆதரவளிப்பதன் மூலம், அளனத்து 

மாணவரக்ளுக்கும் பவற்றிகரமான கல்விக்கான வாய்ப்புகள் இருப்பளத உறுதிப்படுத்த 

முடியும். 

தவமலகள் தமற்தகாள் காட்டப்பட்டுள்ளன 
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கல்வி முளறயில், மாணவரக்ள் பல்னவறு கற்றல் அனுபவங்களளக் பகாண்டு வருகிறாரக்ள், 

அளவ அவரக்ளின் கற்றளலத் தீரம்ானிப்பதில் முக்கிய பங்கு வகிக்கின்றன. இந்த 

அனுபவங்களில், நகரப்்புற மற்றும் கிராமப்புற பள்ளிகளில் படிக்கும் மாணவரக்ளிளடனய 

உள்ள னவறுபாடுகள் குறிப்பிடத்தக்களவ, குறிப்பாக களலசப்சாற்கள் னபான்ற பாடங்களள 

அணுகும் னபாது. நகரப்்புற பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ள், ஆங்கிலவழி கல்வி அல்லது 

ஆங்கிலம் னபசும் சூழலில் இருப்பதால் அறிவியல் களலசப்சாற்களள விளரவாகப் புரிந்து 

பகாள்ளும் திறளனக் பகாண்டுள்ளனர.் இருப்பினும், கிராமப்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள 

மாணவரக்ள் தமிழ் வழிக் கல்விளயயும், தமிழ் னபசும் சூழளலயும் அனுபவிப்பதால், அறிவியல் 

களலசப்சாற்களளப் புரிந்துபகாள்வதில் சிரமங்களள எதிரப்காள்கின்றனர.் 

நகரப்்புற பள்ளிகளின் சூழல் பபரும்பாலும் ஆங்கில பமாழிக்கு அதிக பவளிப்பாட்ளடக் 

பகாடுக்கிறது. உதாரணமாக, பல நகரப்்புறப் பள்ளிகள் ஆங்கிலம் ஒரு கற்பித்தல் பமாழியாகக் 

பகாண்டுள்ளன, னமலும் மாணவரக்ள் பாடப்புத்தகங்கள், இளணய ஆதாரங்கள் மற்றும் 

ஊடகங்கள் மூலம் ஆங்கில களலசப்சாற்களள அடிக்கடி பாரக்்கிறாரக்ள். இந்தக் 

களலசப்சாற்கள் அன்றாட உளரயாடல்களிலும் பயன்படுத்தப்படலாம், மாணவரக்ள் 

அவற்ளறப் புரிந்து பகாண்டு பயன்படுத்த எளிதாக்குகிறது. உதாரணமாக, நகரப்்புறப் 

பள்ளியில் படிக்கும் ஒரு மாணவர ் "Photosynthesis" என்ற வாரத்்ளதளய அறிவியல் பாடத்தில் 

மட்டுமல்லாமல், பிரபலமான அறிவியல் கட்டுளரகள் அல்லது ஆவணப்படங்களிலும் 

னகட்கலாம். இந்தத ்பதாடரச்ச்ியான பவளிப்பாடு அவரக்ளின் புரிதளல வலுப்படுத்தி, கருத்ளத 

எளிதில் உள்வாங்க அனுமதிக்கிறது. 

இதற்கு மாறாக, கிராமப்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ள் பபரும்பாலும் தமிழ் வழிக் கல்வி 

கற்கிறாரக்ள். அவரக்ள் அறிவியல் உட்பட அளனத்து பாடங்களளயும் தமிழில் கற்கிறாரக்ள். 

இதன் பபாருள், அவரக்ள் முதன்முதலில் ஆங்கிலதத்ில் அறிவியல் பசாற்களள எதிரப்காள்ளும் 

னபாது, முதலில் தமிழில் கருத்ளதப் புரிந்துபகாள்ள னவண்டும், பின்னர ் அளத ஆங்கில 

பசாற்களுடன் பதாடரப்ுபடுத்த னவண்டும். இந்தச ் பசயல்முளற அதிக அறிவாற்றல் 

முயற்சிளய எடுக்கலாம், னமலும் மாணவரக்ள் சிரமப்படுகிறாரக்ள் மற்றும் 

களலசப்சாற்களால் குழப்பமளடகிறாரக்ள். உதாரணமாக, கிராமப்புறப் பள்ளியில் படிக்கும் 

ஒரு மாணவர ் ஒளிசன்சரக்்ளக என்ற கருத்ளதப் புரிந்துபகாள்ளலாம், ஆனால் "Photosynthesis" 

என்ற ஆங்கில வாரத்்ளதளய அளடயாளம் காண சிரமப்படலாம். 

இந்த னவறுபாட்ளட நிரூபிக்க, நடத்தப்பட்ட ஒரு ஆய்ளவ கவனியுங்கள் (னமனன், 2020). 

னகரளாவில் உள்ள நகரப்்புற மற்றும் கிராமப்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ளின் 

அறிவியல் பசாற்களஞ்சியத்ளத ஆய்வு பசய்தது. நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ள் 

கிராமப்புறப் பள்ளிகளில் உள்ளவரக்ளள விட அறிவியலில் கணிசமாக அதிக 

பசாற்களஞ்சியத்ளத பவளிப்படுத்தியளதக் கண்டறிந்தது. நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள 

மாணவரக்ள் அறிவியல் பசாற்களுக்கு அதிக பவளிப்பாடு மற்றும் அணுகல் இருப்பனத 
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இதற்குக் காரணம் என்று ஆய்வு கண்டறிந்தது. ஊடகங்கள் மற்றும் அறிவியல் பதாடரப்ான 

நடவடிக்ளககள் மூலம் மாணவரக்ள் ஆங்கிலத்துக்கு அடிக்கடி பவளிப்படுத்தப்படுகிறாரக்ள். 

னமலும், நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ளின் சமூகப் பபாருளாதாரப் பின்னணியும் 

களலசப்சாற்களளப் புரிந்துபகாள்வதில் அவரக்ளின் நன்ளமளய அதிகரிக்கலாம். நகரப்்புற 

மாணவரக்ளுக்கு கல்வி வளங்கள், இளணய அணுகல் மற்றும் பள்ளியில் உதவக்கூடிய 

பபற்னறாரக்ள் அல்லது ஆசிரியரக்ளின் ஆதரவு னபான்ற வாய்ப்புகள் அதிகம். இந்த நன்ளமகள் 

அறிவியல் பசாற்களளக் கற்றுக்பகாள்வளதயும் புரிந்துபகாள்வளதயும் எளிதாக்குகின்றன. 

உதாரணமாக, இளணய அணுகல் உள்ள ஒரு மாணவர ் ஒரு களலசப்சால்ளல விளரவாகத ்

னதடலாம் மற்றும் பல்னவறு ஆதாரங்களில் கூடுதல் தகவல்களளக் காணலாம். இந்த வாய்ப்பு 

கிராமப்புற மாணவரக்ளுக்கு எப்னபாதும் கிளடக்காது, அவரக்ளுக்குக் கற்பளத மிகவும் 

கடினமாக்குகிறது. 

முடிவில், நகரப்்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ள் ஆங்கில வழிக் கல்வி மற்றும் ஆங்கிலம் 

னபசும் சூழலில் இருப்பதால், அறிவியல் களலசப்சாற்களளப் புரிந்துபகாள்வதில் பல 

நன்ளமகளளக் பகாண்டுள்ளனர.் கிராமப்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ள் தமிழ் வழிக் 

கல்விளயயும், தமிழ் னபசும் சூழளலயும் அனுபவிப்பதால், அறிவியல் களலசப்சாற்களளப் 

புரிந்துபகாள்வதில் சிரமங்களள எதிரப்காள்கின்றனர.் நகரப்்புற மற்றும் கிராமப்புறப் 

பள்ளிகளில் உள்ள மாணவரக்ளிளடனய களலசப்சாற்கள் புரிதலில் உள்ள இளடபவளிளயக் 

குளறக்க, ஆசிரியரக்ள் கற்பித்தல் முளறகளள உருவாக்குவது அவசியம். உதாரணமாக, 

ஆசிரியரக்ள் அதிகமான காட்சி உதவிகளளக் பகாண்ட தமிழ் விளக்கம் அல்லது 

எடுத்துக்காட்டுகளளப் பயன்படுத்தலாம். அவரக்ளின் பரஸ்பர அறிளவக் பகாண்டு 

களலசப்சாற்களளப் புரிந்துபகாள்ள இருதரப்பு மாணவரக்ளளயும் ஊக்குவிக்கலாம். 

மாணவரக்ளுக்குத் னதளவயான ஆதரளவயும் வாய்ப்புகளளயும் வழங்குவதன் மூலம் சிறந்த 

கல்வி விளளவுகளள உறுதி பசய்ய முடியும். 

தமற்தகாள் காட்டப்பட்ட பமடப்புகள் 

னமனன், ஏ. (2020). னகரளாவில் நகரப்்புற மற்றும் கிராமப்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள 

மாணவரக்ளின் அறிவியல் பசாற்களஞ்சியம் குறித்த ஆய்வு. கல்வி ஆராய்சச்ி இதழ், 45(2), 123-

145. 

மாணவர்களின் எண்ணிக்மக: ஒரு வகுப்பளறயில் உள்ள மாணவரக்ளின் எண்ணிக்ளக 

அதிகமாக இருந்தால், ஆசிரியரக்ள் ஒவ்பவாரு மாணவருக்கும் தனித்தனியாக களலச ்

பசாற்களள விளக்க முடியாது. இதனால், மாணவரக்ள் களலச ் பசாற்களளப் புரிந்து 

பகாள்வதில் சிரமம் அளடகிறாரக்ள். குறிப்பாக, ஊரப்்புறப் பள்ளிகளில் ஒரு வகுப்பளறயில் 

அதிக எண்ணிக்ளகயில் மாணவரக்ள் இருப்பதால், இந்த பிரசச்ளன அதிகமாக உள்ளது. 
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பணியிமடப் பயிற்சி: அறிவியல் பாடங்களில் பணியிளடப் பயிற்சி பபற்றிருக்கின்ற 

ஆசிரியரக்ளுக்கும், பணியிளடப் பயிற்சி பபறாத ஆசிரியரக்ளுக்கும் இளடனய களலச ்

பசாற்களளப் பயன்படுத்துவதில் னவறுபாடுகள் காணப்படுகின்றன. பணியிளடப் பயிற்சி 

பபற்ற ஆசிரியரக்ள் புதிய களலச ்பசாற்களளப் பற்றியும், அவற்ளற எவ்வாறு பயன்படுத்துவது 

என்பது பற்றியும் அறிந்திருப்பாரக்ள். ஆனால், பணியிளடப் பயிற்சி பபறாத ஆசிரியரக்ளுக்கு 

அந்த அறிவு குளறவாக இருக்கலாம். இதனால், அவரக்ள் மாணவரக்ளுக்கு சரியான களலச ்

பசாற்களளப் பயன்படுதத்ாமல், தவறான பசாற்களளப் பயன்படுத்த வாய்ப்புள்ளது. 

தீரவ்ுகளும் பரிந்துமரகளும்: 

1. சரியான மமாழிமபயர்ப்பு: அறிவியல் பாட நூல்களள பமாழிபபயரக்்கும்னபாது, சரியான 

களலச ்பசாற்களளத் னதரந்்பதடுப்பது அவசியம். பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் அந்தந்த துளறயில் 

நிபுணத்துவம் பபற்றவரக்ளாக இருக்க னவண்டும். களலச ் பசாற்களள 

பமாழிபபயரக்்கும்னபாது, அவற்றின் சரியான அரத்்தத்ளத விளக்கும் விளக்கக் 

குறிப்புகளளயும் னசரக்்கலாம். 

2. ஆசிரியர்களுக்குப் பயிற்சி: ஆசிரியரக்ளுக்கு அறிவியல் களலச ் பசாற்களளப் பற்றியும், 

அவற்ளற எவ்வாறு பயன்படுத்துவது என்பது பற்றியும் பயிற்சி அளிக்க னவண்டும். நகரப்்புற 

மற்றும் ஊரப்்புற பள்ளிகளில் உள்ள ஆசிரியரக்ளுக்கும் ஒனர மாதிரியான பயிற்சி அளிக்கப்பட 

னவண்டும். பணியிளடப் பயிற்சி திட்டங்களள அடிக்கடி நடத்த னவண்டும். 

3. மாணவர்களுக்கு உதவி: மாணவரக்ளுக்கு அறிவியல் களலச ் பசாற்களளப் புரிந்து பகாள்ள 

உதவும் வளகயில், சிறப்பு வகுப்புகள் நடத்தலாம். ஊரப்்புறப் பள்ளிகளில் உள்ள 

மாணவரக்ளுக்கு ஆங்கில வழிக் கல்வியின் அடிப்பளடகளள கற்றுக்பகாடுக்கலாம். களலச ்

பசாற்களளப் புரிந்து பகாள்ளும் திறளன வளரக்்கும் வளகயில், விளளயாட்டு மற்றும் 

பசயல்முளற சாரந்்த கற்றல் முளறகளள பயன்படுத்தலாம். 

4. குமறந்த மாணவர் எண்ணிக்மக: வகுப்பளறயில் மாணவரக்ளின் எண்ணிக்ளகளய 

குளறக்க னவண்டும். ஒவ்பவாரு மாணவருக்கும் தனித்தனியாக கவனம் பசலுத்த 

ஆசிரியரக்ளுக்கு னபாதுமான னநரம் கிளடக்க னவண்டும். 

5. உள்ளூர் மமாழி பயன்பாடு: அறிவியல் கருத்துகளள விளக்கும்னபாது, உள்ளூர ் பமாழியில் 

உள்ள எளிய பசாற்களளப் பயன்படுத்தலாம். இது மாணவரக்ளுக்கு கருத்துகளள எளிதில் 

புரிந்து பகாள்ள உதவும். 

6. மதாழில்நுட்ப பயன்பாடு: அறிவியல் கருத்துகளள விளக்க அனினமஷன், வீடினயாக்கள் 

மற்றும் பிற பதாழில்நுட்ப கருவிகளளப் பயன்படுத்தலாம். இது மாணவரக்ளின் ஆரவ்த்ளதத் 

தூண்டும் மற்றும் கருத்துகளள எளிதில் புரிந்து பகாள்ள உதவும். 
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அறிவியல் பாட நூற்களில் பமாழிபபயரப்்பு ஒரு சிக்கலான பசயல்முளற. பமாழிபபயரப்்பில் 

உள்ள சிக்கல்களளத் தீரப்்பதன் மூலம், மாணவரக்ள் அறிவியல் பாடங்களள எளிதில் புரிந்து 

பகாள்ள முடியும். ஆசிரியரக்ள், பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் மற்றும் கல்வி வல்லுநரக்ள் 

ஒன்றிளணந்து பசயல்பட்டால், அறிவியல் கல்வி தரத்ளத உயரத்்த முடியும். இதன் மூலம், 

மாணவரக்ள் அறிவியல் மற்றும் பதாழில்நுட்பத் துளறயில் சிறந்து விளங்க முடியும். 
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